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1 | Wewnetrzny LCD 7 | Kamera - rozpoznawanie twarzy i zyt dtoni

2 | Podglad (wizjer) 8 | Klawiatura dotykowa i czytnik kart RFiD

3 | Przycisk zamykania 9 | Przycisk zamykania od zewnatrz

4 | Przycisk otwierania 10 | Czytnik linii papilarnych (pod klapka)

5 | Klamka wewnetrzna 11 | Klucz mechaniczny (pod klapka)

6 | Pokretto zamka 12 | Gniazdo zasilania awaryjnegoUSB-C (pod klapka)
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Dane techniczne

Limit uzytkownikow

Parametr Wartosé . Rodzaj_ Administrator Uzytkownik
uzytkownika standardowy
Napiecie 7.4V (bateria litowa) Metody Twarz, odcisk palca, Twarz, odcisk palca, kod PIN, karta
Zasilanie awaryjne USB C dostepu kod PIN, karta RFiD RFiD
Maks. liczba <10 <100
Metody dostepu Twarz, odcisk palca, kod FIN, karta RFID, klucz N
mechaniczny Dodawanie i usuwa-
nie uzytkownikoéw, Otwieranie
Prad spoczynkowy <80-120 pA Uprawnienia zarzadzanie usta- drzwi
wieniami dostepu,
Temperatura pracy -20°C ~ +55°C otwieranie drzwi
Wilgotnos¢ pracy 20% ~ 95%
Wskazéwki Instalacyjne
Prawe

Lewe
do wewnatrz

Prawe
do wewnatrz

Lewe
na zewnatrz

na wewnatrz

Nalezy sprawdzi¢ kierunek otwierania drzwi aby odpowiednio ustawi¢ naped zamka 3. Ustawienia systemu 3 — 2 — 1 Kierunek otwarcia
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1. Wykonanie otworéw w
drzwiach

1) Wywier¢ otwory w
drzwiach zgodnie z do-
taczonym szablonem.

2. Montaz zamka
Wpuszczanego

1) Zamontuj kasete zamka,
przykrecajac ja Srubami
czotowymi.

omm

3. Montaz cylindra

1) Zamontuj cylinder, przykrecajac go
jedna sruba M5.

2) Przytnij trzpien napedowy odpowied-
nio do grubosci drzwi, pozostawiajac
10-15 mm wystajace poza skrzydto
drzwi.

o0 o

4. Montaz panelu
zewnetrznego

1) Potacz panel przedni
z ptyta montazowa,
przykrecajac go dwiema
dtugimi srubami

2) Przed przykreceniemwy-
prowadz przewdd przez
otwoér w drzwiach.

5. Montaz panelu wewnetrznego

1) Potacz przewody panelu przedniego
i tylnego. Upewnij sie, Ze trzpien
kwadratowy oraz trzpien napedowy
cylindra sg prawidtowo osadzone
w panelu tylnym, a nastepnie przykrec
panel sSrubami mocujacymi.

2) Sprawdz, czy cylinder, pokretto oraz
klamka dziataja prawidtowo i umozli-
wiajg ptynne zamykanie oraz otwie-
ranie drzwi. Nastepnie przejdz do
konfiguracji elektronicznej, instalujac
baterie.
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Pierwsze uruchomienie Uzytkownicy dodani z poziomu systemu klamki nie s3 widoczni w aplikacji Tuya

@ Naciénij * i OK Poprawne wprowadzenie zostanie zatwierdzone odpowiednim komunikatem.
Administrator otrzymuje numer 001 do 009

Wprowadz PIN 6-8 znakéw, (PIN nalezy zapamietaé lub zapisac)
nastepnie powtérz wpisany PIN Yy zapamie P '

Naciénij OK Nacisnij @ aby cofnac

1. Dodawanie administratora oraz uzytkownika 2. Usuwanie uzytkownika
— @3 Administrator Usuniecie z potwierdzeniem
PIN + Karta + Odcisk a-a- wybierz uzytkownika = usunieto

— &8 - 8 - wprowadz informacje — zarejestruj PIN/karte/odcisk

Twarz Usuniecie po ID

— @8 - ¥ — wprowadz informacje — zarejestruj twarz — B > wpisz ID = usunieto

Dton
— @8 — B — wprowadz informacje — zarejestruj dton

— ¥4 Uzytkownik zwykty

PIN + Karta + Odcisk
— &4 - @ = wprowadz informacje — zarejestruj PIN/karte/odcisk

Twarz

- ¥ - ® - wprowadz informacje — zarejestruj twarz
Dton

— ¥ - B - wprowadz informacje — zarejestruj dton
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3. Ustawienia systemu

— B8 Ustawienie czasu — ustaw czas
— B Ustawienia instalacji

— ¥4 - W Kierunek otwarcia
— 4 - 8 - B3 - otwarcie w lewo
8-8-8-8- otwarciew prawo

— ¥4 - ¥4 Opozniona blokada

B8-8-8- 10s
8-8-8- 15
B8-8-08- 20s
8-8-8- 25
8-8-8- N (wytaczona)

— ¥4 — €2 Ustawienia zamka

Alarm wtamania
%%B—)—)w’faczony
-A-8-8- wytaczony

Moment obrotowy silnika*
B8-8-68-08- :edni
B8-8-8-8- wysoki

Czas powrotu

8-8-8-8- 2
8-8-8-8-3;
8-8-8-8- 4
8-8-8-68--5
8-8-8-8- ¢
8-8-8-8- 7
8-8-8-8-s;
8-8-8-68-9

Alarm przebywania (wykrycia)
—>—>a—>n—>wy+aczony
-A-8-08- 15
B8-8-8-0- 20s
-A-8-08-5 25

- B - B Ustawienia rozpoznawania twarzy

Wykrywanie ruchu
-A-0-0- wiaczony
-8-0-8- inteligentny
a-8-a-a- wytaczony

Zasieg wykrywania

B8-8-08-08 - daleko
8-8-08-08- sedni
B8-8-08-8- blisko

Podpowiedz rozpoznawania
—>a—>n—>a—>w+aczona
8-8-a-a8- wytaczona

— &2 Ustawienia funkcji

— &1 - @ - konfiguracja sieci
podtaczenie do Wi-Fi (TUYA)

Gtosnos¢ zamka
B8-58-08- ik
B-8-08- iecdni
a—>a—>—>wysoki
-8-8- cichy

Uwierzytelnianie dwusktadnikowe
-8-8- wtaczone
-8-8- wytaczone
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— B Reset fabryczny

-8 - OK - reset > urzadzenie wyczysz-
czone
B8-08-NE-> anuluj

4. Informacje

A - B Liczba uzytkownikow
a-a- wyswietl liczbe uzytkownikéw
A - B Historia wejs¢

Wedtug kolejnosci

a-a-a- przegladaj rekordy (przyciski
2i8)

Wedtug czasu

a-a-a8- wprowadz czas = wyswietl
rekordy

Ustawienia jezyka

Nacis$nij 888 + OK i wprowadz kod administra-
tora.

3026 OK, aby wybrac jezyk polski
3001 OK, aby wybra¢ jezyk angielski,
3006 OK, aby wybrac¢ jezyk arabski,
3007 OK, aby wybrac jezyk portugalski,
3008 OK, aby wybra¢ jezyk francuski,
3009 OK, aby wybra¢ jezyk hiszpanski,
3010 OK, aby wybra¢ jezyk niemiecki,

*Moment obrotowy silnika jest zwigzany z sita
obrotu zamka.



PODWOJNE UWIERZYTELNIANIE

Podwdjne uwierzytelnianie mozliwe jest wy-
tacznie przy odblokowywaniu standardowycm
kodem PIN, kartg RFiD, skanem twarzy, skanem
dtoni. Aby odblokowac¢ pomysinie, nalezy zwe-
ryfikowa¢ dwa rézne sposoby logowania (np
skan dtoni + PIN). Uzytkownicy z uprawnieniami
administratora moga odblokowac bezposrednio.

DZWIEKI

Sygnaty dzwiekowe i funkcje bezpieczenstwa

Jeden dtugi sygnat oznacza operacje zakornczo-

ng powodzeniem.

e Jeden krotki sygnat oznacza poprawne wpro-
wadzenie danych.

e Dwa krétkie sygnaty oznaczajg operacje nie-
udana.

e Trzy krétkie sygnaty oznaczaja operacje nie-
udana.

Alarm oznacza nieprawidtowe ustawienia lub ni-

ski poziom baterii.

ZABEZPIECZENIA
Zabezpieczenie hasta
Po trzykrotnym wprowadzeniu btednego hasta
zamek uruchomi alarm przy kazdej kolejnej nie-

udanej prébie. Poprawne wprowadzenie danych
przez uzytkownika wytacza alarm.

Zabezpieczenie przed nieautoryzowanym
odciskiem palca

Po trzykrotnym nieudanym odczycie odcisku
palca zamek uruchomi alarm przy kazdej ko-
lejnej probie. Poprawna autoryzacja wytacza
alarm.

OCHRONA
Ochrona karty RFiD

Po trzykrotnym uzyciu nieprawidtowej karty
RFiD zamek uruchomi alarm przy kazdej kolejnej
probie. Poprawne uzycie karty wytacza alarm.

Ochrona hasta - Hasto wirtualne

Mozna wprowadzi¢ dowolne cyfry przed lub
po prawidtowym hasle, aby odblokowac¢ za-
mek np. zamiast 123456 — 789123456000.
Funkcja ta zapobiega podejrzeniu wtasciwego
kodu przez osoby trzecie.

System automatycznie wychodzi z ustawien po
10 sekundach bezczynnosci.

STATUS BATERII
Przy napieciu ponizej 6,7 V zamek sygnalizuje
niski poziom baterii okoto 25%. Przed catkowi-

tym roztadowaniem mozliwe jest jeszcze okoto
50 otworzen.
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ZASILANIE AWARYJNE

W przypadku catkowitego roztadowania mozna
uzy¢ zasilania awaryjnego USB-C 5V (odbloko-
wanie po ok. 30 sekundach) lub klucza mecha-
nicznego.

ALARM WYKRYCIA

Uwaga: Jesli zostanie wykryta obecnos¢ nieau-
toryzowanego cztowieka (przez 20 sekund), zo-
stanie uruchomiony alarm postojowy.

Palm vein (lub biometria zyt dtoni) - technologia
biometryczna, ktéra identyfikuje osoby poprzez
unikalny wzér zyt w ich dtoniach.

Uzytkownik musi ustawi¢ otwartg dton réwnole-
gle do kamery w odlegtosci 10-30 cm.

Uwaga:

e Odlegtosc wykrywania [blisko]:
okoto 30-50cm

e Odlegtos¢ wykrywania [$rednial:
okoto 50-70 cm

e Odlegtosc wykrywania [daleko]:
okoto 70-80 cm
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Zarzadzanie uzytkownikami (Tuya)

Aby dodac i przypisac uzytkownika w aplikacji,
wykonaj ponizsze kroki:

Dodawanie uzytkownika i przypisanie do zamka

Przejdz do sekcji Zarzadzanie uzytkownikami.

Kliknij ikone [+] w prawym gérnym rogu ekranu.

e Wybierz opcje dodania nowego uzytkownika
(cztonka).

e Wprowadz dane uzytkownika, ktérego chcesz
dodac.

o Otworz szczegoty uzytkownika.

e Wybierz opcje Zarzadzaj metodami odbloko-
wania.

e Wskaz numer uzytkownika, ktéry ma zostac
powiazany z dang osoba.

e Zatwierdz wybor, klikajgc OK.

Numer uzytkownika to unikalny identyfikator (kod)
generowany automatycznie podczas dodawania
zamka do systemu. Stuzy do przypisania metod
odblokowania do konkretnej osoby.
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Hasta tymczasowe - tryby dostepu

Aplikacja umozliwia generowanie haset tymczasowych w réznych
trybach, w zaleznosci od potrzeb.

Tryb goscia

Tryb goscia pozwala na wygenerowanie hasta waznego przez krotki okres
czasu.

Mozliwy czas waznosci: od 1 do 59 minut (liczony od momentu utworze-
nia).
Po uptywie ustawionego czasu hasto automatycznie traci waznosc.

Tryb wynajmu

Tryb wynajmu (krétkoterminowego) umozliwia generowanie haset z okre-
$lonym przedziatem czasowym.

Uzytkownik definiuje czas rozpoczecia i zakonczenia waznosci hasta.
Maksymalny czas wazno$ci hasta wynosi do 60 dni.

Hasto musi zostac uzyte w ciggu 24 godzin od momentu jego aktywacji.
Jesli nie zostanie uzyte w tym czasie, traci waznosc.

Tryb ,niani”

Tryb ,niani” umozliwia dostep tylko w okreslonych godzinach kazdego
dnia.

Uzytkownik ustawia dopuszczalne godziny odblokowania (harmonogram
dzienny).

Czas zakonczenia waznosci musi by¢ pdzniejszy niz czas rozpoczecia.
Hasto nalezy uzy¢ w ciagu 24 godzin od momentu aktywacji, w przeciw-
nym razie stanie sie niewazne.

Zarzadzanie hastami
Funkcja umozliwia zarzadzanie aktywnymi hastami tymczasowymi.

Mozna usuwacé aktywne hasta tymczasowe zapisane w zamku.
Nie mozna usunac:

hasta 24-godzinnego,

hasta administratora,

hasta uzytkownika standardowego.
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Zdalne odblokowanie (funkcja wideodomofonu)

Urzadzenie wyposazone jest w funkcje wideodomofonu, ktéra umozliwia pod-
glad oraz komunikacje z osobg znajdujaca sie przy drzwiach, a takze zdalne
otwarcie zamka.

Gdy gos¢ nacis$nie dzwonek, na telefonie uzytkownika pojawi sie powiadomie-
nie o potaczeniu.

Odbierz potaczenie, aby uruchomic podglad wideo na zywo.
Kliknij przycisk rozmowy (audio), aby porozmawiac¢ z go$ciem.

Aby otworzy¢ drzwi, przesun przycisk odblokowania w prawo.
Informacje

Funkcja dziata w czasie rzeczywistym (podglad + rozmowa).
Wymagane jest potaczenie urzadzenia z siecig Wi-Fi oraz aplikacjag mobilna.

Sprawdzanie rejestrow zdarzen
Zdarzenia takie jak naciéniecie dzwonka do drzwi, niedozwolony uzytkownik,

niski poziom natadowania baterii i odblokowanie mozna sprawdzi¢ w dzienniku
aplikacji TUYA

DARFI
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Bezpieczenstwo i ostrzezenia

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia
oraz bezpieczenstwo uzytkownikéw, nalezy
przestrzegac ponizszych zasad:

Zasilanie i bateria

Urzadzenie zasilane jest akumulatorem 3,7 V -
uzywaj wytacznie zalecanych typoéw baterii.
Nie demontuj, nie uszkadzaj ani nie podgrzewaj
baterii.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokiej
temperatury, ognia ani wilgoci.

W przypadku uszkodzenia baterii natychmiast
przerwij uzytkowanie urzadzenia.

Przy niskim poziomie baterii niezwtocznie ja
nataduj, aby unikna¢ zablokowania zamka.

tadowanie i zasilanie awaryjne

Do tadowania uzywaj wytacznie sprawnych

i certyfikowanych tadowarek (5 V).

Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw ani
zasilaczy.

W przypadku catkowitego roztadowania uzyj
zasilania awaryjnego (np. USB-C) lub klucza
mechanicznego.

tacznosé¢ Wi-Fi i bezpieczenstwo cyfrowe

Korzystaj z zabezpieczonej sieci Wi-Fi (hasto,
WPA2/WPA3).

Nie udostepniaj dostepu do aplikacji osobom
nieuprawnionym.

Regularnie aktualizuj aplikacje oraz oprogramo-
wanie urzadzenia.

Ustaw silne hasta i unikaj prostych kodéw (np.
123456).

Bezpieczenstwo uzytkowania

Nie udostepniaj kodéw dostepu osobom trze-
cim bez potrzeby.

Regularnie usuwaj nieuzywane hasta i uzytkow-
nikow.

Po kilku nieudanych prébach odblokowania
urzadzenie moze uruchomi¢ alarm — jest to
normalna funkcja zabezpieczajaca.

W przypadku podejrzenia nieautoryzowanego
dostepu natychmiast zmien hasta.

Warunki uzytkowania

Nie instaluj urzadzenia w miejscach narazonych
na:

- bezposredni kontakt z woda

- ekstremalne temperatury

- silne zapylenie

- nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Konserwacja i uzytkowanie

Regularna konserwacja zapewnia dtugga i beza-
waryjna prace urzadzenia.

Codzienna eksploatacja

Czys¢ powierzchnie zamka miekka, sucha
Sciereczka.

Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych
ani rozpuszczalnikow.

Mechanizm zamka

Co kilka miesiecy zaleca sie zastosowanie Srod-
ka smarujacego do zamkow (np. grafitowego).
Nie stosuj olejow, ktére moga przyciggac zabru-
dzenia.

DARFI

Bateria

Regularnie sprawdzaj poziom natadowania
baterii w aplikacji.

taduj baterie, gdy poziom spadnie ponizej
20-30%.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuz-
szy czas, nataduj baterie przed odtozeniem.

tacznos¢

Upewnij sie, ze zamek znajduje sie w zasiegu
sieci Wi-Fi.

W przypadku probleméw z potaczeniem
sprawdz ustawienia routera lub zrestartuj
urzadzenie.

Wazne

Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia moze
prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub utraty funk-
cjonalnosci. Producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrze-
gania powyzszych zalecen.

Utylizacja baterii

Urzadzenie zawiera akumulator, ktory nie moze
by¢ wyrzucany razem z odpadami komunalnymi.
Zuzyte baterie nalezy oddac¢ do punktéw
zbioérki odpadow niebezpiecznych lub miejsc
przeznaczonych do recyklingu baterii.

Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia ani rozbie-
rac jej na czesci.

Niewtasciwa utylizacja moze stanowic zagroze-
nie dla sSrodowiska oraz zdrowia ludzi.
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Oznaczenia i certyfikaty

Produkt zostat poddany rygorystycznym procedurom oceny zgodnosci i spetnia wymagania dyrektyw oraz norm bezpieczestwa obowigzujgcych na
terenie Unii Europejskiej.

CE (Conformité Européenne)
Symbol potwierdzajacy, ze produkt jest zgodny z wymaganiami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania,
ochrony zdrowia oraz dbatosci o sSrodowisko naturalne.

RoHS (Restriction of Hazardous Substances)
RoHS Certyfikat gwarantujacy ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych (takich jak otéw, rte¢ czy kadm) w sprzecie elek-
COMELIANT trycznym i elektronicznym, co czyni produkt bezpieczniejszym dla uzytkownika i $rodowiska.

Zgodnosc¢ z normami i dyrektywami

Urzadzenie zostato zaprojektowane, przetestowane i wyprodukowane w oparciu o najwyzsze standardy techniczne, zgodnie z obowigzujacymi nor-
mami dotyczacymi:
Bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen elektronicznych (LVD): Gwarantuje petng ochrone przed porazeniem pradem, urazami mechanicznymi oraz

zagrozeniami termicznymi.
Kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC): Zapewnia, ze urzadzenie nie zaktdca pracy innych sprzetéw elektronicznych oraz wykazuje odpornosé

na zewnetrzne zaktdcenia elektromagnetyczne.
Urzadzen radiowych (RED): Potwierdza prawidtowe i bezpieczne dziatanie modutéw komunikacji bezprzewodowej (Wi-Fi) oraz efektywne wykorzy-

stanie widma radiowego.
Gospodarka odpadami i utylizacja

Produkt zostat zaprojektowany z mysla o mozliwos$ci ponownego przetworzenia i recyklingu zgodnie z dyrektywa WEEE.

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie lub w instrukcji oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
I nic wolno wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytego urzadzenia do wyznaczonego punktu zbiérki surowcéw wtoérnych.
Wiasciwa utylizacja pomaga zapobiegac potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby wyniknac
z niewtasciwego postepowania z odpadami.
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